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«Onee Konomunos XOpouto nonumaem UBMEHYUBDLU JlaH()Wad)m pOCCVﬁCKOZO npaea u moaicem pa3snosncumo
Nno NOJIOYKAM Mo, 4o Kaxcemcs CHA0HCHbBIM. On ne boumcs 3aA6/14msb, Ymo no momy uii UHOMY 60npocy 6
Cy0ebHOl npakmuxe euje Hem 0OHOZHAYHOU NO3UYUU, — MAKYIO CMELYI0 OMKPbIMOCHb 6bICOKO YEHSM CYObU
u apoumpory (The Legal 500 EMEA, 2021)

«Onee npednazan 6cé Hoevle udeu 6 szawumy Hauteli nosuyuu. O 2nyboKo 3Haem
3aKOHOOAMENbCMBO U MOodicem momusuposams Kiuenma ne coasamvcsy (Chambers Europe,
2021)

«Onee Konomunos cneyuanuzupyemcsi 6 002060pHbIX, KOPNOPAMUEHBIX U AOMUHUCPATNUEHBIX
cnopax» (The Legal 500 EMEA, 2020)

«Uckycnoiii u cunvnoiti aosokam» (The Legal 500 EMEA, 2019)

«B napmnepe Onece Konomunoge kiuenmul noouepkugarom cnocobnocms "npeonazamse 8 naubonee
CILOJICHBIX CROpAx npedeivHo nowsmuvie u oanvrosuonvie peutenus”» (The Legal 500 EMEA,
2019)

«Knuenmul evioensiom Oneea Konomunosa rax "xopoweco cneyuarucma 6 oOankpomcmee'y
(Chambers Europe, 2019)

«Onee Konomunos — eenuti! Ilucomennvie nozuyuu Oneca — 3mo nayunvle mpyooly («CoBdpaxr»)

«Bvicokoknaccuvlit npogeccuonan. Hapsoy ¢ pewenuem Henocpeocmseenuvix 3a0ay no npoeknmy
Onez napanneibHo nomMoe Ham 8 NPoYeccyaIbHOM PA3PEUeHUU ONPOCO8 6 Chepe KOPROPAMUEHO20
npasa. On pewian PUOUYECKUll KOHMIUKM, 0OKA3bL6AsL OCUCMEUMENbHOCTb, NPABOMEPHOCHb U
3aKOHHOCMb COENOK OONNCHUKA, OCNAPUBAEMBIX CAMUum O00axcHukom. Onez cmoz ¢ J1e2KoCmbio
npoeyuposams ce0tl OOUUPHLILL ONbIM U NOOXOO0 K 0eLy, HeCMOMPSL HA CHOHMAHHOE 803HUKHOBEHUE
mpyoHocmell u pa3sHOHANPAGIeHHOEe passumue 0eld 6 pasnvlx uncmanyusxy (Hedrerpeiaepbl
3A0 «I'AJTA-®OPM» u SMANN)

Onee Konomunos «6e3ynpeuno couemaen 3HaHue poCcCutiCKUx 0CoOeHHocmeli ¢ NOHUMAHUeM mozo,
Kak npusulkiu eecmu cyoebnvie oena esponetickue komnanuuy (The Legal 500 EMEA, 2018)
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Oner oGmamaer Oosiee yeM 17-JIETHUM ONBITOM KOHCYJIBTHPOBAHUS W TPEICTaBUTEIHCTBA
POCCHUICKHUX U MEXIYHApOJHBIX KIMEHTOB B CJIOKHBIX TPAHCTPAHUYHBIX U MEKTYHAPOIHBIX
apOUTPaKHBIX U CYACOHBIX Pa30MpaTEIhCTBAX, @ TAKIKE B CIIOPaX, 3aTPAruBaIOIINX HECKOIBKO
FOPUCAUKIIUH.

Cneunamuzauusa Onera — JOrOBOpPHBIE, KOPIOpPaTHBHBIE W aJIMHUHUCTPATHBHBIE CIIOPHI,
UCTIOJIHUTEIBHOE TPOU3BOJICTBO U 00ECIEUNTENBHBIE MEPHI, B T.4. IPUHUMAECMBIE B CBSI3U C
pasbuparenbcTBamMu 3a pyoexxom. Kpome Toro, oH conpoBoxiaeT napasuieibHble YTOJOBHbIE
U TPAKIAHCKHUE MTPOLIECCHI.

Outer uMeeT Goratblil ONBIT y4acTUs B CIOPaX, pACCMATPUBAEMbIX B PAMKAX MEX1yHApOHOTO
KOMMEpYECKOro apOuTpaka, IpeJCTaBisAs WHTEPEChl KIMEHTOB B TaKUX apOMTPakKHBIX
uHctutytax, kak MKAC npu TIIIT P®, LCIA, SCC, VIAC B npouecce pa30upareiabCcTB B
pasznuuHbIX cTpaHax — Urtanuu, beneruu, ®pannuun, Asctpun, Upnanauu u 1.1.

OH Takxe KOHCYJIbTUPYET U IIPEICTABIISET UHTEPECH] KIIMEHTOB B CY/1aX B CBSA3H C IPU3HAHUEM
U MIPUBEICHUEM B MCIIOJTHEHUE apOUTPaKHBIX PEIICHUH, JEUCTBYs B MHTEpECax KakK MCTIOB,
TaK M OTBETYMKOB. HEOJTHOKPAaTHO TOTOBHII SKCIIEPTHBIE 3aKIIIOUYEHMS 110 POCCUICKOMY IIpaBy
B MHOCTPAHHBIX apOUTPAXKHBIX U CyA€OHBIX Pa30UpaTenbCTBaX.

[Tpumepr! HeKOTOPBIX poeKToB OJlera B paMKax MEKIyHapOIHBIX KOMMEPUYECKUX
apOuTpakel NpUBEIEHbl HUXKE:

1) TlpencraBieHue HHTEPECOB MEXIyHapOaHOU HedTecepBrcHOU Kommanuu B MKAC npu
TIIII P® no ucky K Apyroi MexJIyHapOAHOH HedTecepBUCHON KOMIIAHUU B CBS3U C
BO3MEIIIEHHEM PACXO0JI0B KiueHTa B pasmepe Oosiee 300 miH pyO., TOHECEHHBIX HA
JMKBUAALMUIO aBApUU U BOCCTAHOBJIEHUE T€PMETUYHOCTH HEPTIHON CKBaKUHBI.

2) TlpencraBnenue unatepecos reanoapsaanka B MKAC npu TTIIT P® o ucky 3aka3duka
Ha CyMMY IpUMEpPHO 4 MIIpJ pyO., CBI3aHHOIO C MPETEH3USIMU K KayecTBY paboT 1o
CTPOUTEIIBCTBY TOPrOBOIO LIEHTPA, @ TAKKE B MPEIBABICHUN OT UMEHHU T'€HIIOAPSIIUNKA
BCTPEYHOT'O MCKa O BO3BpATE OCTaBJIEHHOIO Ha IMJIOUIAIKe 000PYOBaHUS.

3) Ipencrasnenue B CtokroapmckoM apoutpaxe (SCC) MHTEpECOB KIMEHTa B CIIOPE O
pPacTOP>KEHUHU JIOTOBOpA HA yMpaBJIeHHE TOCTUHUIICH MpeMHyM-Kiacca, B3bICKaHHUE B
MIOJIb3Y KJIMEHTA YIYLIEHHOM BBIr0/bI 3a npeacTosmue 40 JeT MCIOJIHEHNS] KOHTPAKTA.

4) Tlpencrarienue rtpymnmbsl kommanuii PODJI, numepa B 00J7acTH albTePHATUBHBIX
maBectuimii, B LCIA 10Oo WCKy 0OpOTHB  KPYNMHOTO  MEXKIYHAPOIHOTO
TUBEPCUPHUIIMPOBAHHOTO CTPOUTEIHLHOTO XOJIJIUHTA B CBSI3U C COTJIAIIICHHEM O MOKYITKE
aKIMii OJHOTO W3 BEIYIIMX PETHOHAIBHBIX MPOW3BOAUTENCH HEePTH | Trasa,
KacarollMMCsl BO3BpATa aBaHCA I10 COPBAHHOM CHEIKE.

5) IlpencraBneHue HHTEPECOB roJutaHaCKoro apxurektopa B ciope B MKAC nipu TIIIT PO
0 B3BICKAaHMM C 3aKa3uyMKa IUIaThl 3a pabOThl MO COTJIALICHUIO 00 apXUTEKTYPHOM



MoJpsiie, YIYIIEHHON BBITOJbI M KOMIIEHCAIIMU 3a HapylIeHHE aBTOPCKHUX MpaB Mpu
CTPOUTENBCTBE KOTTEXKHOTO MOCEIIKA.

6) 3amra HHTEPECOB KOMIAHKUK — JIWEpa 1Mo J00bIde U dKcropTy antpamnura Ultra High
Grade — B MKAC npu TIIIT P® B cBsi3u ¢ MCKOM HUACPIAHICKOTO MOJIPSIYHMKA,
MOCTaBIMKA YCIyT TOPHOPYJIHBIM KOMIIAaHUSM, O B3BICKAHUU 3aJI0JKEHHOCTH IIO
JIOTOBOPY OKa3aHUs YCIyT ¥ BCTPEYHBIM MCKOM KJIMEHTA O HEHAJIE)KAIleM OKa3aHUU

YCIIyT.
7) TlpencraBieHue uHTEpecoB KpymnHoi rockommannu B LCIA u rocyaapcTBeHHOM cyze

JluBuu B criopax U3 OrOBOpa CTpaxoBaHUs HHAPACTPYKTYPHOTO MPOEKTa, peain3aius
KOTOPOTo OblJIa HApYIIeHA BOGHHBIMU JICHCTBUSIMHU B TAHHOW CTpaHe.

Oser ormeuen perituraramu The Legal 500 EMEA («Cropwt 6 cocyoapcmeenuvix cyoax»,
«Apoumpasic u meduayusn»), Chambers Europe («Paspewenue naubonee cioxcHvlx cnopos 6
Poccuu»), «IIpaBo.ru-300» («Apbumpascrnoe cyoonpouszsodcmso (kpynuwie cnopst — high
market)» — rpymma I, «Meowcoynapoonvie cyoebmvie pasbupamenvcmea» — rpymnma |,
«Medwcoynapoonvii  apoumpaxc» — tpynna 1), Best Lawyers («Cyoe6usie cnopwi»,
«Medrcoynapoonsiii apoumpasic», <Apoumpasic u meouayus»). OH Takke ObLI BKJIIOYEH B
JIECATKY JYYIIUX FOPUCTOB KAaTEropuu CyJIeOHBIX cropoB B cdepe Gankporctsa (Chambers
Europe 2019, Restructuring/Insolvency: Litigation — Russia).
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“Oleg Kolotilov understands the ever-changing landscape of Russian law and can clarify what seems
complex. Oleg is not afraid to say that no definitive position exists at present with regard to an issue
—this level of intellectual honesty is well-regarded by courts and tribunals. ” (The Legal 500 EMEA,
2021)

)

Oleg Kolotilov “constantly offered different ideas in defence of our position.” “He has a deep
knowledge of the legislation and can motivate the client not to give up.” (Chambers Europe, 2021)

“Oleg Kolotilov is an accomplished and powerful advocate lauded for his ability to offer clearly
understandable and strategic solutions to the most complex questions.” .” (The Legal 500 EMEA,
2020)

Oleg Kolotilov “is lauded for his ability to ‘offer clearly understandable and strategic solutions to
the most complex questions’.” (The Legal 500 EMEA, 2019)

“An accomplished and powerful advocate.” (The Legal 500 EMEA, 2019)
“A good specialist in bankruptcy.” (Chambers Europe, 2019)
“Just a genius. Oleg’s written legal positions are pure scientific works.” (Sovfracht)

“A high-class professional. Oleg managed to easily project his extensive experience and approach
upon the case, despite the spontaneous emergence of difficulties within the case and its
multidirectional development in different instances.” (GALA-FORM, SMANN SA - oil & gas
traders)

Oleg Kolotilov “seamlessly combines local knowledge with an understanding of how European
companies expect to litigate.” (The Legal 500 EMEA, 2018)

Education
= Moscow State University Law School, 2006
= University of Regensburg (Germany), 2003

Career
= KK&P, 2015
= Freshfields Bruckhaus Deringer, 2004



Membership

Moscow Region Bar

Languages

Russian
English
German
Italian

Oleg has 17 years' experience advising and representing Russian and international clients in complex multi-
jurisdictional disputes, cross-border and international litigation covering Italy, Belgium, France, Austria,

Ireland.

Oleg specialises in contractual, corporate and administrative disputes, enforcement proceedings and interim
relief, including in support of proceedings abroad. He also has significant experience in disputes involving
parallel civil and criminal proceedings.

Oleg’s experience includes representing Russian and international clients in arbitral proceedings in
international arbitration centres such as the ICAC, the VIAC, the ICC, the SCC, the LCIA, including in parallel
court and arbitration proceedings.

Examples of his work are given below.

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Representing an international oilfield services company at the ICAC at the Chamber of Commerce
and Industry of the Russian Federation (ICAC) in a dispute against another international oilfield
services company in connection with the reimbursement of the client's expenses of more than 300m
roubles on remedying an accident and restoring the hermetic seal of an oil well.

Defending a general contractor at the ICAC against a claim by a customer worth approximately 4bn
roubles in connection with complaints about the quality of work on the construction of a shopping
centre, as well as submitting a counterclaim on behalf of the general contractor for the return of
equipment left at the site.

Representing a client at the SCC in a dispute arising out of the termination of a premium hotel
management contract. The firm recovered lost profits for the next 40 years of the contract.

Representing a leader in alternative investing at the LCIA dispute on a claim against a major
diversified construction holding. The dispute arose in connection with an English law agreement for
the purchase of shares by one of the largest regional oil and gas producers and concerned the
recovery of an advance payment under a failed transaction which was entered into under English
law.

Representing a Dutch architect at the ICAC on a claim for the recovery from a customer of debt
arising out of an agreement for the performance of architectural design work and losses resulting
from a copyright infringement in connection with the construction of the cottage village.

Representing Russia’s largest producer of ultra-high-grade anthracite, in an international arbitration
under ICAC rules on the claim brought by the contractor (Netherlands) for the recovery of debt
arising out of an agreement for the provision of services and on a counterclaim on behalf of the client
in connection with the contractor’s failure to perform its obligations properly.



7) Defending a Russian state corporation at the LCIA and a state court of Libya in several disputes
arising out of agreement for the insurance of the infrastructure project which was suspended due to
the civil war.

Oleg is recognised by authoritative international and domestic legal directories such as Chambers and Partners,
The Legal 500, Pravo.ru-300 and Best Lawyers.



